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Lieber Leseriin

Endlich! Nach drei Jahren ohne
klassische Fasnacht diirfen wir uns
wieder auf eine Fasnacht mit allem
Drum und Dran freuen. Ein wesent-

liches Requisit: Die traditionelle
Basler Fasnachtsplakette. Seit den
30er-Jahren wird das Eintrittsbillet
beim «Blaggedde Miiller» im Neu-
bad produziert. Das Neubadmaga-
zin hat den Geschaftsfiihrer Mike
Miiller in der Werkstatt getroffen.
Auch die Larve ist nicht wegzuden-
ken. Roger Sigrist vom Fasnachts-
Atelier «zem Dolgge» erzdahlt liber
das Handwerk und auf was es bei
der Herstellung ankommt.

Wie Sie auf der Titelseite gesehen
haben, ist am Cortége eine Riesen-
larve dabei. Der Larventrdager ist
Mattia Cattelan. Er leidet an einer
Muskelerkrankung und ist an der
Fasnacht mit seinem Rollstuhl
unter dem imposanten Waggis-Kopf
unterwegs.

Weiter finden Sie ein Interview mit
dem amerikanischen Konzertpia-
nisten und Dirigenten Thomas Wise.
Er lebt seit 2018 im Quartier und ist
Dirigent und Leiter der Musikabtei-
lung am Theater Basel. Im Gespréch
erzdhlt er, wie wunderbar das Basler
Publikum ist. In den letzten Jahren
wurden vermehrt Wiesenpflanzen
angesdt. Dank dieser Entwicklung
gedeihen in der Stadt auch Heil-
pflanzen, von denen viele norma-
lerweise nur auf Wiesen leben. Im
Magazin lernen Sie die Pflanzen und
lhre Wirkstoffe kennen.

In diesem Sinne wiinsche ich lhnen
erlebnisreiche «drey scheenschti

Dadg» und lade Sie jetzt zum Durch-
stobern dieser ersten Ausgabe im
BROOKE KELLER f:
CHEFREDAKTORIN

Jahr 2023 ein.
P Sy '
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Ist die Larve aus dem
3D-Drucker die Zukunft?

Im Fasnachts-Atelier «zem Dolgge»
herrscht knapp ein halbes Jahr Fas-
nacht. Den Rest des Jahres ist Roger
Sigrist anderweitig kreativ. Es war
allerdings schon fasnachtlicher, erzihlt
er: «Normalerweise wére ich um diese
Jahreszeit am Anschlag, aber dann
kam Covid und es wurde sehr ruhig.
Erst seit dem letzten Jahr hat es wieder
ein bisschen angezogen.» Der gebiirti-
ge Innerschweizer hat zahlreiche
Stammkunden, ein Teil davon braucht
noch die Kostiime vom 2020 und der
andere Teil ldsst die Kostiime nachma-
chen, dazu kamen ein paar neue
Gruppierungen. «In Vorcorona-Jahren
arbeitete ich ab November sechs Tage
die Woche a 12 Stundenv, erzihlt der
Larvenbauer. «Dr Dolgge» kreiert, malt
oder produziert im Einmannbetrieb
Larven/Masken, Kopflatarnli und

«Vom Wachslarvli
zum Kaschieren
zum Kunststoff
und der ndachste

Schritt konnte der

3D-Drucker sein.»

Laternen im kiinstlerischen Basler-
Fasnachtsstil fiir Cliquen, Guggemusi-
ken, Waggiswagen, Chaise, Schyss-
draggzygli, Schnitzelbangler, Einzel-
fasnachtler und Kinder.
B i Fir den Beruf des Larvenbauers gibt
e St NEM keine Lehre, das Handwerk wird in
EL;EWQL;;QE». eskeine Lere,

iR g L, h Basel weitergegeben und so lernte es
auch Roger Sigrist. Er hatte schon

«Sali Beppi, gdll, de kennsch mi nit?» Larven, die immer eine kreative Ader und malte
wichtigsten Utensilien der Fasnacht. Um dieses Requisit  leidenschaftlich. So wurde er per Zufall
kilmmert sich Roger Sigrist vom Fasnachts-Atelier 2008 als Larvenmaler angefragt. Der

. . . . Start brachte grosse Herausforderun-
«zem Dolgge» in Binningen. Das Neubadmagazin hat

. . . . . gen mit sich: «Die ersten zweieinhalb
einen Blick in sein Atelier geworfen. BROOKE KELLER Jahre machte ich so ziemlich alles

%@\»Qa y

falsch, was man nur falsch machen
kann, und dann machte es plétzlich



Klick. Ab dann machte mir mein Job
richtig Spass. Ich entwickelte meinen
eigenen Malstil.» Sigrist lernte das
Handwerk des Larvenbauers, machte
sich schlussendlich selbststandig und
baute sich einen Kundenstamm auf.

VON A BIS Z

Eine Larve durchlauft unzihlige
Zwischenschritte und je nach Forma-
tion laufen die Prozesse individuell
ab, erklart Sigrist: «Die traditionellen
Stammcliquen haben interne Kiinstler,
diese bringen die Sujets und die kon-
kreten Vorstellungen, wie die Larve
aussehen soll.» Manchmal sei es auch
nicht so konkret, da steht einzig

das Sujet und dann wird zusammen
eruiert, wie die Larve aussehen
konnte. «Ich mache Skizzen, dann

FOTOS: ZilG

wird ein Tonmodell erstellt und im
Anschluss mache ich eine Negativ-
Form davony, zdhlt er auf. Fiir die
eigentliche Larve gibt es verschiedene
Techniken, die einen machen Papier-
maché oder Tiefziehverfahren, «zem
Dolgge» arbeitet mit einem Zwei-Kom-
ponenten-Kunststoff. Im Anschluss
wird produziert, zugeschnitten,
grundiert, gemalt und zu guter Letzt
werden die Haare befestigt. Wichtig
sei auch, dass jede Larve individuell
angepasst wird. «Die Larve muss
sitzen, denn wenn sie nicht sitzt, wird
es schnell ungemiitlich», appelliert der
Spezialist. «Auch wasserresistent
sollte sie sein. Nicht dass sie nach einer
Stunde bereits weich wird.» Momentan
hat «dr Dolgge» 20 Formationen, zu
seinen Spitzenzeiten hatte er bis zu 40.

Jede Larve ist ein Unikat - einmalig
und besonders. Mit Sinn fiir das Detail
bemalt er jede einzelne Larve von
Hand. «Eine Waggis-Larve dauert im
Schnitt mit den Haaren und allem
Drum und Dran um die viereinhalb
Stunden», rechnet Sigrist vor.

DIE FASNACHT IM WANDEL
Waihrend den «drey scheenschte Daag»
trifft man Roger Sigrist selbst heute
unter keiner Larve mehr an: «Friither
ware ich fiir die Fasnacht gestorben -
fiir das Trommeln. Durch die Arbeit als
Larvenbauer wurde es dann aber so
ein Stress, dass ich an der Fasnacht
selbst keine Energie mehr hatte - eines
Tages war alles ausgebrannt.» Von der
Sujet-Kommission {iber Tambour-Ins-
truktor und langjahriger Laternenma-
ler hatte Sigrist {iberall seine Hande im
Spiel. Heute geht er als Zuschauer an
die Fasnacht und bestaunt das Sam-
melsurium von Ideen, die zu einem
Dreitagesevent kumulieren. Was auch
zu sehen sei, ist der Wandel der
Fasnacht. «Vom Wachslarvli zum
Kaschieren zum Kunststoff und der
nachste Schritt konnte der 3D-Drucker
seiny, erzahlt Sigrist. «Ich kann es mir
gut vorstellen, dass auch hier die
Digitalisierung ansetzt.» Bereits an der
Luzerner Fasnacht kommt der 3D-Dru-
cker zum Einsatz, ist Sigrist zu Ohren
gekommen. Was in Basel noch Zu-
kunftsmusik ist, wird in Luzern bereits
vereinzelt umgesetzt. Mehrere Gug-
genmusiken setzen bei den «Grende»
neu auch auf 3D-Technologie.

MALSTATT E =]
AMERIKANERSTR. 32A, BINNINGEN I:
WWW.MALSTATT.CH [=]"?
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- Ein Besuch

beim

«Blaggedde-

Miiller»

«Zamme im Taggt» ist das Motto
der Basler Fasnachtsplakette
2023. Das Neubadmagazin konnte
einen Blick in den Entstehungsort
der Plakette bei der René F. Miiller

AG oder besser bekannt als

«Blaggedde-Miiller» werfen. Hier
werden die Eintrittsbillette zur
Fasnacht noch wie vor 50 Jahren

hergestellt. BROOKE KELLER

Ein metallener Geschmack liegt in der
Luft, die Holzdielen knarren unter den
Fissen und das Rattern, Klirren und
Stampfen der Maschinen ist nicht zu
iiberhoren. Das Betreten der Werkstatt
kommt einer Zeitreise in die Vergan-
genheit gleich und ldsst so manch
Handwerkerherz hoherschlagen. Das
Traditionsunternehmen befindet sich
unter Mike Miiller in der vierten
Generation und ist seit den 30er-Jah-
ren spezialisiert auf die bekannte
«Basler Fasnachtsplakette».

Das Comité wahlt jeweils im August
den Entwurf fiir die Plakette des
kommenden Jahres aus. Die Ausschrei-
bung dafiir erfolgt jeweils im Mai. Bei
der Bewertung der Plakette wird auch
Mike Miiller einbezogen, wenn es
darum geht, die Umsetzung technisch
zu bewerten. «Damit sich die Skizze
umsetzen ldsst, ist es das Wichtigste,
dass nicht zu viel drauf ist. Darauf
achte ich mich als Erstes», erklart der
Geschiftsfiihrer. Was auf einem
A4-Papier schon durchdacht aus-
schaut, kann auf rund 4,5 cm verklei-
nert nicht mehr erkennbar sein. Das
Zweite, was wesentlich ist; ob sich die
Form gut ausstechen lisst. «Scharfe
Kanten, Einschnitte oder Ausschnitte
innerhalb der Plakette konnen wir

NEUBAD

MIKE MULLER FUHRT DAS TRADITIONSUNTERNEHMEN
IN DER VIERTEN GENERATION.

nicht produzieren. Technisch lasst es
sich zwar umsetzen, das Ganze muss
aber in einem Zeitrahmen machbar
sein.» Das Dritte, worauf er sich achtet,
ob sich aus dem Motiv eine Goldplaket-
te herstellen lasst - sprich ob ein
silbernes Plittli darauf gemacht
werden kann. Das ist auch nicht bei
jeder Zeichnung gegeben.

«Damit sich die
Skizze umsetzen
Iasst, ist es das
Wichtigste, dass nicht
zu viel drauf ist.
Darauf achte ich mich
als Erstes.»

MIKE MULLER

VON DER SKIZZE ZUR PLAKETTE
Die Prozesse sind in den letzten

50 Jahren gleichgeblieben: Zuerst wird
ein Gipsmodell nach der Vorlage des
Kiinstlers erstellt, welches rund sechs
bis acht Mal grosser ist. Diese Arbeit
wird in vollstandiger Handarbeit
durchgefiihrt. «Das dauert gut 60 bis

6

80 Stunden - zwei Arbeitswochen
brauchen wir sicher dafiir», weiss Mike
Miiller. Im Anschluss wird das Modell
abgegossen, passendes Werkzeug
hergestellt, gepragt, gestanzt und
abschliessend wird per Hand die Nadel
auf die Riickseite der Plakette gelegt
und mit der Nadelmaschine einge-
driickt. Dieser Schritt wird als «N6de-
le» bezeichnet. Es folgt das Patinieren,
Biirsten, Lackieren und zu guter Letzt
wird die fertige Plakette eingepackt.
Versilbern und vergolden passiert
auswarts im Oberbaselbiet. Herunter-
gebrochen dauert die Herstellung fiir
eine Plakette circa ein bis zwei Minu-
ten, ein Bijou etwas ldnger.

Fiir jeden Arbeitsschritt in der
Massenproduktion braucht es eine
Person, welche die Maschine bedient.
«Man braucht dickes Fell, wenn tagein,
tagaus mehrere Wochen an einer
Maschine sitzt. Eine Fleissarbeit, die
gerne Mal an die Substanz geht». Die
Maschinen machen auch gut larm.
«Wir haben zum Gliick liebe Nachbarn,
die den Larm mit machen mit uns,»
lacht Miiller.

EE
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RENE F. MULLER AG
BELCHENSTRASSE 16, BASEL
PLAKETTENMUELLER.CH
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Mit unserer Anlageldsung Nachhaltig konnen Sie mit kleinen Betragen
Grosses erreichen. Stellen Sie frihzeitig die Weichen flir die Zukunft Ihrer
Kinder, Enkel und Gottenkinder - sie werden es lhnen danken.
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Diese Angaben dienen ausschliesslich Werbezwecken. Fir die Strategiefonds verweisen
wir auf den Prospekt und das Basisinformationsblatt auf www.bkb.ch.
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Der Fasnachtszauber

in Basel

Der Verein Fasnachtszauber bringt den Zauber der Fasnacht

FASNACHT |
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in die Stadt und zu lhnen nach Hause. Lebensgrosse
Fasnachtsfiguren und Puzzli fiir Gross und Klein steigern

die Vorfreude auf die Fasnacht.

Tauchen Sie ein in die Welt der Fas-
nachtsfiguren von Basel. Wie im
letzten Jahr stellt der Verein Fas-
nachtszauber lebensgrosse Fasnachts-
figuren in der UBS-Schalterhalle am
Bankverein aus. Die Figuren sind
adaptiert aus ihrem Buch «Basler
Fasnachtsfiguren» und kénnen
wihrend der Vorfasnacht von anfangs
Februar bis liber die Fasnacht bestaunt
werden und der eine oder andere Selfie
mit ihnen geknipst werden. Zu den
bestehenden acht Figuren gesellten
sich in diesem Jahr acht weitere.

Das Besondere an den Figuren:
Ausgeriistet mit Handy und Kopfhorer
kénnen Gross und Klein iiber einen
QR-Code der jeweiligen Figur fiir ein
paar Minuten in die Fasnachtswelt
eintauchen. Uber den Code gelangen
Sie direkt auf die Website baslerfas-
nachtsfiguren.ch und lernen die

BROOKE KELLER

Herkunft des Waggis, des Dumm-
peters, des Blitzlibajass und vielen
mehr kennen. Als Highlight gibt es zu
jeder Figur einen passenden Vers, der
einem vorgetragen wird.

FASNACHTSZAUBER

FUR ZU HAUSE

Mit den beiden neuen Puzzli des
Vereins Fasnachtszauber kommen Sie
bestimmt in Fasnachtsstimmung. Die
Figuren auf den Puzzli stammen
ebenfalls aus dem Buch «Basler
Fasnachtsfiguren». Der Gloon mit
seinen 15 Teilen ist fiir die Binggis
gedacht - anfangs mit Hilfe, dann
alleine. Das zweite Puzzli, ein Fas-
nachtsziigli mit Blatzlibajass, Pierrot
und Altfrangg besteht aus 70 Teilen. Da
konnen sich schon alle Fasnachtsbe-
geisterten daran machen, es auszupro-
bieren. Immer sind auch die Namen der
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puzzli
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Wie viele Puzzliteile haben
die beiden Fasnachtspuzzli
zusammen? Schreiben

Sie |hre Antwort bis am

1. Midrz 2023 per E-Mail an
hallo@fasnachtszauber.ch.
Unter allen Teilnehmer:innen
verlost der Verein Fasnachts-
zauber sechs Puzzli.

GEWINNSPIEL

einzelnen Figuren abgebildet, damit
auch nicht so versierte Fasnachtler die
Figuren kennenlernen. Auf der Riick-
seite der Puzzlis ist ein vollstindiges
Bild abgebildet, damit man nachschau-
en kann, wie das fertige Puzzli ausse-
hen muss. Der QR-Code ist ebenfalls auf
der Riickseite der Puzzlis abgebildet.
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«30 Joor —
Mir jubiliere!»

Nachdem im Jahre 2020 alle Fasnachtsumaziige
sehr kurzfristig abgesagt wurden (es wiire die

30. Binninger Fasnacht gewesen!), und auch in den
folgenden zwei Jahren keine «<normalen» Umaziige
durchgefiihrt werden konnten, freuen wir uns sehr.

BINNIGER FASNACHTS-COMITE

Dieses Jubildum inspirierte Stefan
Hunkeler aus Itingen, der schon
mehrfach unseren Plakettenwettbe-
werb gewonnen hat, zu seiner Plakette
mit dem Motto «30 Joor - Mir jubilie-
re!» Der frohliche Waggis mit seiner
Posaune zeigt mit dem Daumen nach
oben und signalisiert damit seine
doppelte Freude: Einerseits liber das
Jubildum, andrerseits auch dariiber,
dass die Fasnacht iiberhaupt (endlich!)
wieder stattfinden kann.

Die Plakette wurde wie immer vom
Blaggedde-Miiller geprigt. Neben der
Kupfernen gibt es wiederum eine
limitierte Auflage in Silber. Die Kupfer-
ne kostet unverandert 10.- Franken,
die Silberne 15.- Franken.

Die Plaketten sind erhéltlich in der
Schuhmacherei Eichenberger, in der
Papeterie Schwarz sowie in den
Restaurants Baselbieter, Jagerstiibli,
Highspeed und Cent Treize. Ausserdem
wird sie an den kommenden Samsta-
gen jeweils am Morgen vor dem Migros
Gorenmatt sowie dem Coop an der
Hauptstrasse verkauft.

Wer Lust hat, an der Binninger Fas-
nacht am Samstag, 4. Marz 2023 von
15 bis 17 Uhr, selbst aktiv mitzuma-
chen, kann sich bei folgender Adresse
melden: Binniger Fasnachts-Comité,
c/o Paul Eichenberger, Amerikaner-
strasse 29, 4102 Binningen. Bitte
Absender und ungefiahre Teilnehmer-
zahl nicht vergessen.

BINNIGER FASNACHTS-COMITE
AMERIKANERSTRASSE 29, BINNINGEN
SA, 4. MARZ 2023 VON 15 BIS 17 UHR




Trotz Rollstuhl an der
Fasnacht «mittendrin»

10



Die «drey scheenschte Ddadg im Joohr» stehen vor der
Tiir. Bald schlagen Basler Herzen wieder hoher - auch das
Fasnachts-Herz von Mattia Cattelan. Der 25-Jahrige
leidet an einer Muskelerkrankung. Damit er aktiv
Fasnacht machen kann, wurde ein Gefdhrt mit einem

imposanten Waggis-Kopf gebaut.

Diesem Waggis-Kopf (siehe Bilder)
sind Sie sicherlich bereits an der
Basler Fasnacht begegnet. Das Neu-
badmagazin hat den Larventrager
Mattia Cattelan darunter getroffen.
Durch seine unheilbare Muskel-
dystrophie Typ Duchenne wurde der
Fasnachtsbegeisterte erfinderisch.
Mattia Freude an der Fasnacht war
bereits als kleiner Junge gross. Im
Kindesalter genoss er den J66-Effekt
im Rollstuhl und wurde reichlich mit
Siissigkeiten beschenkt, doch dieser
Bonus hielt nicht an. «Ich iiberlegte
mir eine Alternative, wie ich weiter
Fasnacht machen kann», so Mattia.

SEIT 2014 AUF DER GASS

Die Idee mit der Riesenlarve entstand,
als er dlter wurde. «Zuerst hatte ich
die Idee, als Riesenzoggeli durch

die Gassen zu fahrenv», erklirte der
Fasnachtler. Er schaute sein Vorhaben
mit seiner Familie an und im gemein-
samen Brainstorming entstand

- -
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MATTIA CATTELAN FoTo:2v6

BROOKE KELLER

die Idee der Riesen-Waggis-Larve.

Mit einem Biithnenbildner des Theater
Basel wurde die Idee schliesslich in
die Tat umgesetzt. Seit 2014 lebt
Mattia sein Fasnachtsfieber als
«Duchenne-Waggis» aus. Er mag sich
noch gut an seine erste Fasnacht unter
der Larve erinnern: «Es war sonniges
Wetter, sogar ein bisschen zu warm.»
Mit seinem Auftritt mochte er zeigen,

dass Fasnacht fiir alle da ist. Er erntet
grosses Aufsehen und kommt vor
allem auch bei den Kindern gut an.
«Ich bin eine Attraktion. Ich kénnte
ein Vermdégen verdienen mit den
vielen Fotos, welche von mir gemacht
werdeny, sagt Mattia mit einem
Schmunzeln.

Die Basler Fasnacht ist fiir ihn eine
tolle, aber auch herausfordernde
Abwechslung zu seinem Alltag: «Ich
muss gut lenken und immer fit sein.»
Die Pausen zwischendurch braucht er,
seine Energie tankt er am liebsten mit
einer Bratwurst. «Die macht satt, halt
warm und ist lecker.» Am Montag und
Mittwoch nimmt er am Corteége teil
und am Dienstag ist er inkognito auf
der Gasse. Lediglich am Morgestraich
ist er nicht anzutreffen. «Ich brauche
meinen Schonheitsschlaf», sagte er.
Mattia freut sich auf den Cortége 2023:
«Hoffentlich wird es nicht arschkalt!»
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MENSCHEN MIT
EINER BEHINDERUNG
AM CORTEGE

Die weltberihmte «Basler
Fasnacht» ist auch fur Menschen
mit Behinderungen und Betagte
frei zugdnglich. Allerdings ist
alljghrlich ein enormes Besucher-
aufkommen (Druggede) zu
verzeichnen, das gerade fur in
der Mobilitat eingeschrénkte
Menschen oftmals ein Grauel ist.
Deshalb organisiert die IVB
Behindertenselbsthilfe beider
Basel seit 1957 in Zusammen-
arbeit mit dem Fasnachts-Comité
einen speziell «geschutzten»
Platz direkt am sog. Cortege
(Umzugsroute). Anfanglich am
Barfusserplatz und beim Kunst-
museum und nun auf dem
Claraplatz. Alle Menschen mit
einer Behinderung, sei es im
Rollstuhl oder mit einer Sinnesbe-
hinderung, kénnen so trotzdem
«mittendrin» die Einmaligkeit der
Basler Fasnacht geniessen.
Weitere Infos unter ivb.ch
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«Zrugg zur Gmeinds-

versammlig»

Ist der Einwohnerrat in Allschwil nach 50 Jahren mitten
in der Midlife Crisis? Ist die Zeit des Allschwiler
Parlaments abgelaufen? Das Motto der Allschwiler
Fasnacht 2023 «Zrugg zur Gmeindsversammlig»

soll dazu anregen, das in Allschwil praktizierte Modell

«Einwohnerrat» zu tiberdenken.

Viele Allschwiler Ortsparteien bekun-
den Miihe, bei den Wahlen ihre Listen
zu fillen. Tritt jemand wahrend der
Legislatur zuriick, sagen nicht selten
reihenweise Nachriickende ab und nicht
gewaihlte Personen miissen von den
Parteien nachnominiert werden.
Personlichkeiten, die alle kennen und
mit dem «Dorf» Allschwil verbunden
sind, wollen nicht mehr fiir den Einwoh-
nerrat kandidieren. Unnoétige Interpel-
lationen, Motionen und Postulate sowie
ellenlange Diskussionen bestimmen
vorwiegend die Arbeit im Allschwiler
Parlament. Statt einer wirksamen
Kontrolle der Verwaltung und des
Gemeinderats wird die Verwaltung mit
der Bearbeitung von parlamentarischen
Vorstdssen belastet, welche teilweise
schon vor Jahren behandelt wurden.
Auch das Interesse der Offentlichkeit an
der Arbeit des Einwohnerrates ist klein.
Obwohl die Sitzungen in der Regel

SAMSTAG, 11. FEBRUAR, 19 UHR

WILDVIERTEL-CLIQUE

offentlich sind, bleiben die Stiihle fiir
das Publikum meist leer. Nach dem
Motto «Mir gann unsere Sanf drzue»
zeigt die Plakette Fasnichtlerinnen und
Fasndchtler welche sich aktiv an der
Lokalpolitik beteiligen m6chten und
deshalb die Wiedereinfithrung der
Gemeindeversammlung fordern.

Seit 2017 kann im Kanton Basel-
Landschaft in den Gemeinden ohne
Einwohnerrat das Initiativrecht
eingefiihrt werden. Neben der unmit-
telbaren Mitwirkung an der Gemeinde-
versammlung ist es einem Komitee
moglich, direkt eine Urnenabstimmung
anzustreben.

Waire die Wiedereinfiihrung der
Gemeindeversammlung mit einer
Einfithrungsinitiative eine zukiinftige
Form fiir die Allschwiler Legislative?
Sollte nicht auch gleichzeitig bei der
Exekutive ein vollamtliches Gemeinde-
prasidium eingefiihrt werden?

SONNTAG, 19. FEBRUAR, AB 14 UHR

Der Plakettenentwurf stammt
von der Allschwiler Grafikerin
Vera Wallnéfer. Bereits im
Herbst 2022 wurde die Plakette
in einem anonymen Wettbe-
werb ausgewahlt, an dem sich
mehrere Kiinstler:innen und
beteiligten. Die Verkaufspreise
der Allschwiler Fasnachtspla-
kette 2023 erfahren keinerlei
Veranderungen. So kostet die
Plakette in Kupfer Fr. 8.-,

in Silber Fr. 16.- und in Gold

Fr. 40.-.

MITTWOCH, 22. FEBRUAR, 14 UHR

Fliegedatscherfescht
im Restaurant Jagerstube

DONNERSTAG, 16. FEBRUAR, 17

Fasnachtsumzuug
auf der Strecke Baslerstrasse-

Binningerstrasse-Gartenstrasse
UHR

Fasnachtsfiiiir uf dr Laubere
und Beizefescht
im Dorf

FREITAG, 17. FEBRUAR, 10 UHR

anschliessend Guggekonziirt
und Monschtergissle

MONTAG, 20. FEBRUAR, 14.30 UHR

Chinderumzuug
auf der Strecke Neuweilerstrasse-

Allschwil und Schénebuech»
auf der Strecke Gartenstrasse-
Lettenweg- Gartenhof

SONNTAG, 19. FEBRUAR, 5 UHR

«Fasnachtsumzuug Primarstueffe

Baslerstrasse (bis Einmiindung
Binningerstrasse)-Dorfplatz

MONTAG/DIENSTAG
20./21. FEBRUAR

Moorgestreich
Start der Allschwiler Fasnacht

Fasnachtskalender

SONNTAG, 19. FEBRUAR, 10.30 UHR

Dorfbéngg in de Beize
und Lad&irneussstellig
im Dorf

DIENSTAG, 21. FEBRUAR 22 UHR

Fasnachtsgottesdienscht
in der Alten Dorfkirche

«Staarnmarsch Guggemuusige»
im Dorf

Fasnachtsbeérdigung
auf dem Dorfplatz
SAMSTAG, 25. FEBRUAR, 19.30 UHR

«Cheeruusball»
im Saal an der Schénenbuchstrasse 8

SONNTAG, 12. MARZ, 18.30 UHR

«Fasnachtsbummel»
Start Schulhaus Gartenstrasse,
Platzkonzert vor der Alten Dorfkirche

<
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Sit 50 Joor dien mir registriere
Duet dr Ywoonerroot unser Dorf regiere
Nach 50 Joor nédmme mir uns d Miee
Und dien e Schlussbilanz jetz ziee

Mit viil Elan und mit viil Muet
Isch gschtaartet dd Root ganz guet
Alli Rootsmitgliider, mir dingge jetz no draa
Hann e Bezuug zu unserem Dorf damals ghaa

Doch wies e so isch, in all didne Joore
Goot d Verbindig zum Dorf als wie mee verloore
D& Root isch niimmi ortsverbunde
Dr Droot zur Bevélggerig isch verschwunde

Vo linggs bis rachts mien Dorfbarteie
Hiitt chrampfhaft nach Kandidate schreie
Wo schlusséntlig nach langem Gscht66n

Sich uf e Waallischte setze 166n

Isch da Root denn efang konstruiert
So stuunsch als Stimmbiirger was passiert
Nach zwei, drei Sitzige s isch leider e soo
Laufe die erschte Rootsmitgliider scho drvoo

Mozione warde diskutiert
Und laufend Leerlduf produziert
Nammet numme s Bispiil vom «Lindeblatz»
Sit siibe Joor schnuurt me tiber da Blatz fiir d Chatz

Nach 50 Joor han mir dntgiiltig gnue
Und mache da Ywoonerroot-Lade jetz zue
An Stell vo ddre Leerlaufbolitigg nundefaane
Sell wiider d Gmeindsversammlig aane

Uf dr diesjaarige Blagette cha me persee
A volli grossi Sanftuube gsee
Mir wann in Zuekunft, diend das vernaa
In dr Dorfbolitigg wiider dr Sanf drzue gaa

Mit déne Stuudie wérs denn au verbii
Das versprache mir euch grad glii
Denn mir han langschtens usegfunde
Die sin Makulatur in dd Schublaade unde

Sogar d Barteie signalisiere mit vorghaltener Hand
D Yfierig vonere Gmeindsversammlig war kei Schand
A Saal wir vorhande, d Infrastruktur parat
Also die Versammlig stoot vor em Start

In dr Grossufflag vom AWB, per see
Wirsch keini Geischterbaanfotene mee gsee
Vo Kandidate wo d Barteie dien portiere
Und mit Bolitversprachige gross plagiere

D Gmeindskommissione wéirde wiider ygfiert
Dort warde alli Sachgschaft diskutiert
Die dien d Aatrag unter d Lupe nda
Und iire Sanf wenn nétig drzue gaa

Mit scharfem Sanf in dr Dorfbolidigg
Und Salz in dr Suppe wir das nit schigg?
E Vollamt fiirs Gmeindsbreesidium wiinsche mir au
Egaal, sigs e Maa oder sigs e Frau
Und jetz, nach 50 Joor nundefaane
Muess d Gmeindsversammlig wiider aane

d Chrutstorze - Wildviertel-Clique Allschwil

FOTOS:|ZVG
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arte treuhand -
aus Liebe zum Detail

Die Steuererkldrung: Ein Vorgang, den die einen
routiniert abwickeln, andere hingegen wochen-
lang vor sich herschieben und der ihnen tiichtig
auf den Magen schldagt. Wer fiillt schon gerne
die Steuererklérung aus? BROOKE KELLER

JO KUNZLE UND BRIGITTE SEILER KUMMERN SICH GERNE UM IHRE FINANZEN.

Seit anfangs Jahr flattern Briefe von
den Banken, Versicherungen und
Krankenkassen fiir die Steuererkla-
rung in unsere Briefkasten. Das kann
schnell ziemlich uniibersichtlich
werden. Kann man das nicht wenigs-
tens einfacher machen? Nein - aber
dafiir gibt es den Treuhénder. Jo
Kiinzle, Geschiftsfithrer von arte
treuhand, nimmt Ihnen gerne diese
Last ab und fiillt Ihre Steuererklarung
so aus, als wire es seine eigene. Egal,
ob Sie ein Geschiftskunde (AG, GmbH
oder Einzelfirma), eine Wohngenos-
senschaft oder eine Privatperson
sind - er ist sehr gerne fiir Sie da.
Neben der klassischen Steuererkla-

rung bietet arte treuhand einen
umfangreichen Service von Finanz-
fachdienstleistungen an. Sie kénnen
von einfachen bis zu komplexen
Buchhaltungen, Lohnabrechnungen
iiber Firmengriindungen bis hin

zu Jahresabschliissen und Steuererkli-
rungen mit allem zu arte treuhand
kommen. Jo Kiinzle ist bekannt fiir
seine Guerilla-Buchhaltungs-Taktik.
«Ich probiere alle Grenzen, Gesetze
und Verordnungen so auszureizen,
dass es dem Kunden zugutekommt,
sowie auch den Spielraum dazwischen
zugunsten meiner Klienten auszunut-
zen. Oft niitzt es, wenn man «redet», so
der Treuhdnder. «Wir geben uns nicht
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mit dem 0815-Schema zufrieden, wir
versuchen, Lésungen fiir den Kunden
zu finden.» Bei arte treuhand werden
Sie individuell und massgeschneidert
betreut. Auch Schulungen bietet
Kiinzle an, denn viele seiner Kunden
mochten gewisse Arbeiten selber
erledigen - beispielsweise das Vorsor-
tieren von Belegen oder die Kontie-
rung. Hierzu bietet sich der Einsatz der

«Wir geben uns nicht
mit dem 0815-Schema
zufrieden, wir
versuchen, Losungen
fur den Kunden zu
finden.»

JO KUNZLE

Buchhaltungs-Software Banana an.
Die Firma arte treuhand ist offizieller
Support- und Schulungspartner von
banana.ch.

UBER JO KUNZLE

Jo Kiinzle ist tiber das Neubad hinaus
fiir seine Konzertreihe «Ohren-
schmaus» bekannt geworden, bevor

er sich mit seiner kleinen, aber feinen
und vielleicht etwas ungewdéhnlichen
Treuhandfirma mit dem gewissen
Etwas selbststindig machte. Kiinzle
war 30 Jahre begeisterter Opernsin-
ger und présentierte Klassik vom
Feinsten. Seine kiinstlerische Ader hat
Kiinzle beibehalten. Dies widerspiegelt
sich nicht nur im Firmennamen «arte
treuhand», auch Kulturfirmen profitie-
ren von einem Kulturrabatt.

Q)

EEFE ARTE TREUHAND GMBH
: TIEFENGRABENSTR. 7, BINNINGEN
(=] ~ JK@ARTETREUHAND.CH

arte
treuhand




ZEM GUUFEKISSI

NAHEN UND ANDERN

ZEM-GUUFEKISSI.CH

NEUE ADRESSE:
HOLEERAIN 42 47 « BINNINGEN
061723 0163

Les Coquelicots

Die zweisprachige (deutsch—franzésisch) Kita, Spielgruppe.
Kindergarten und Primarschule in Basel:

Die 2006 gegriindete Schule bietet Kindern im Alter
von 2 Jahren bis und mit Primarschule eine Ausbildung in Deutsch
und Franzdsisch an. Wir unterrichten parallel die Lehrpléne

von Basel-Stadt und Frankreich. Unser Konzept ist vom Basler
Erziehunsdepartement vollumfanglich akkreditiert.

Neu: Franzésisch Nachhilfeunterricht fiir Jugendliche.

9. Marz 2023
9-11.30 Uhr

Oder vereinbaren Sie mit uns einen Besichtigungstermin.

Bilingual Kindergarten und Primarschule
Peter Merian-Strasse 47, 4052 Basel

Tel: +41 61 53510 61
www.ecolecoquelicots.ch

S e depuis
E-Mail: info@ecbasel.ch = seit 2006

FREOEBA

Ihr Partner fiir gutes Horen

HORTEST

HORBERATUNG
AUSPROBE

HORGERATE
GEHORSCHUTZ
REPARATUREN

TINNITUSBERATUNG

HERSTELLERUNABHANGIG
PERSONLICH
INDIVIDUELL

PROFESSIONELL

Ich freue mich auf lhren Besuch
an der Reiterstrasse 48 in Basel.

061 301 23 33




Heilpflanze
im Quartier

In den letzten Jahren wurden

in 6ffentlichen und pri-

vaten Griinfldchen vermehrt Wiesenpflanzen angesiit.
Dank dieser Entwicklung gedeihen in der Stadt auch
Heilpflanzen, von denen viele normalerweise nur auf
Wiesen leben. JEAN-MICHEL JEANNIN

Vorbemerkung: Die nachstehend
aufgefiihrten Anwendungsmaglichkei-
ten sind rein beschreibend und stellen
keine Anleitung dar. Die Abbildungen
stellen nicht zwingend die arzneilich
verwendete Art dar. Auch ist im Fall
von Wildpflanzen die Bestimmung der
Art nicht immer sicher moglich.

-~

BRENNNESSEL

Die Brennnessel (Urtica) aus der
Familie der Nesselgewédchse (Urticace-
ae) hat ihren Namen von den Brenn-
haaren. Ihre Bliiten sind eher un-
scheinbar. Es werden zwei Arten
unterschieden: Die Grosse (Urtica
dioica) und die Kleine Brennnessel
(Urtica urens). Die mannlichen und
weiblichen Bliiten der Grossen Brenn-
nessel befinden sich auf getrennten
Pflanzen, die der Kleinen Brennnessel
befinden sich auf derselben Pflanze.
Beide Arten werden medizinisch gleich
angewendet. Das Kraut enthdlt unter
anderem Flavonoide (Farbstoffe der
Pflanzen), die Brennhaare Histamin
(die Substanz, die das Brennen verur-
sacht), die Wurzel unter anderem
Gerbstoffe. Das Kraut und die Wurzel
wirken leicht harntreibend. Ein
Extrakt aus der Wurzel wird zur
Behandlung von Prostata-Beschwer-
den im Friihstadium verwendet.
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SALBEI

Wer den Salbei sucht, findet ihn sofort
dank seinen auffalligen blauen Bliiten.
Der Salbei ist ein ausdauernder
Halbstrauch aus der Familie der
Lippenbliitler (Lamiaceae). Die medizi-
nisch verwendete Art ist der Echte
Salbei (Salvia officinalis). Der haufiger
anzutreffende Wiesensalbei wird nicht
als Heilpflanze verwendet, wohl weil
er viel weniger wirksam ist. Medizi-
nisch verwendet werden die Blatter.
Sie enthalten dtherische Ole, Flavonoi-
de und Gerbstoffe. Als Tee kann der
Salbei zur Spiilung und zum Gurgeln
bei Entziindungen im Mund und im
Rachen verwendet werden.

FRAUENMANTEL
Der Gewohnliche Frauenmantel
(Alchimilla vulgaris) ist eine Staude
aus der Familie der Rosengewichse
(Rosaceae). Typisch sind seine runden,
gelappten und gefalteten Blitter, in
denen sich der Tau ansammelt. Die
Bliiten sind griinlich und eher un-
scheinbar. Die wirksamen Inhaltsstoffe
(vor allem Gerbstoffe und Flavonoide)
sind nur zum Teil bekannt. Der Frauen-
mantel wirkt stopfend und entziin-
dungswidrig.




KONIGSKERZE A

Die Konigskerze (Verbascum) aus der
Familie der Rachenbliitler (Scraphula-
ceae) ist dank ihren hohen (bis 3 m!),
geraden Bliitenstdnden mit den gelben
Bliiten nicht zu iibersehen. Arzneilich
verwendet werden die getrocknete
Bliitenkrone der Grossbliitigen Kénigs-
kerze (Verbascum densiflorum) und
die der Filzigen Konigskerze (Verbas-
cum phlomoides). Wirksame Bestand-
teile sind unter anderem Schleimstoffe,
Flavonoide und Saponine. Der Tee
fordert bei Husten den Auswurf von
Schleim und wirkt reizmindernd.

TAUBNESSEL A

Die Weisse Taubnessel (Lamium album
L.) sieht der Brennnessel sehr dhnlich,
gehort jedoch zur Familie der Lippen-
bliitler. [hre Blatthaare 16sen keinen
Juckreiz aus, sind also «taub». Die
Taubnessel wird als Tee zur Regulie-
rung der Darmtitigkeit eingenommen.
Die Gefleckte Taubnessel wird nicht als
Heilpflanze verwendet, wird aber hier
wegen ihren sehr schonen Bliiten im
Bild vorgestellt.

NATUR

LAVENDEL

Der Echte Lavendel (Lavandula angusti-
folia) ist von den Garten aus in Ver-
kehrsinseln und Baumrabatten gewan-
dert, weshalb er hier auch besprochen
wird. Es handelt sich um einen Halb-
strauch aus der Familie der Lippenbliit-
ler (Lamiaceae) mit verholzten unteren
Teilen und blauen, violetten oder lila
Bliiten. Die Blatter sind im Vergleich zur
Liange sehr schmal. Die Bliiten stehen in
Quirlen an den Stangeln. Sie enthalten
itherisches Ol und Gerbstoffe. Arznei-
lich verwendet werden die Bliiten. Sie
wirken auf das Zentralnervensystem
leicht beruhigend.

LOWENZAHN

Der Gewohnliche Lowenzahn (Taraxa-
cum officinale aggr.) aus der Familie
der Korbchenbliitler (Asteraceae) ist
ein bekanntes Unkraut und braucht
wohl kaum vorgestellt zu werden. Was
viele nicht wissen: Er ist auch eine
Heilpflanze. Er enthilt Bitterstoffe,
Flavonoide und reichlich Kalium. Der
Tee aus der getrockneten Pflanze wird
bei leichten Gallenstérungen und
Verdauungsbeschwerden angewendet,
im Friihjahr auch als eine Kur zur
allgemeinen Anregung des Stoffwech-
sels. Heutzutage werden die jungen
Blétter auch auf Biomaérkten fiir die
Zubereitung von Salaten angeboten.
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SCHAFGARBE

Die Gewo6hnliche Schafgarbe (Achillea
millefolium) aus der Familie der
Korbchenbliitler besticht durch ihre
feinst gefiederten Laubblitter, die an
einem kraftigen Stidngel sitzen. Die
Bliitenkorbchen enthalten im Inneren
Rohrenbliiten und am Rand Zungen-
bliiten. Die Bliiten sind meistens weiss,
konnen aber auch leicht rosa sein. Die
Gewohnliche Schafgarbe ist die einzige
der zahlreichen Arten der Gattung, die
als Heilpflanze verwendet wird.

«Die Schafgarbe
wirkt entziindungs-
hemmend und I6st
Krampfe.»

Wirksame Bestandteile sind Bitter-
stoffe, atherische Ole, Flavonoide und
Gerbstoffe. Das dtherische Ol der
Pflanzen aus Wildsammlung (auf der
Wiese gesammelt) entspricht nicht
immer den Anforderungen der Arznei-
biicher. Die Schafgarbe wirkt entziin-
dungshemmend, 16st Krampfe und regt
aufgrund der Bitterstoffe die Absonde-
rung der Verdauungsséfte an. Sie
eignet sich auch als Badmittel zur
Behandlung schlecht heilender Wun-
den und als Sitzbad zur Behandlung
von schmerzhaften Krdmpfen wiahrend
der Menstruation.

MEDWISS E =
HOLEESTRASSE 43, BASEL 23
WWW.MEDWISS.CH



BINNINGEN

Eine Trouvaille,
wie man sie
selten findet
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Trouvaillen zeichnen sich dadurch aus, dass man sie
oft nur durch Zufall entdeckt. Das 1987 eroffnete
Oortsmuseum Binningen ist eine klassische Vertreterin

dieser Gattung. MUBI

Hinter der schlichten Fassade des alten
Primarschulhauses am Holeerain 20
verbirgt sich, auf 4 Stockwerke ver-
teilt, eine der wohl umfassendsten
Sammlungen zeitgeschichtlicher und
bis weit iiber die Griindungszeit
Binningens im Jahr 1004 hinaus
gehender Epochen. Das Museum leistet
sich sogar einen eigenen Museums-

geist. Er nennt sich MuBi. In einem
21-miniitigen Kurzfilm - im Internet
unter www.mubi-film.ch abrufbar -
gewdhrt er Einblick in die spannende
Welt des Museums (siehe QR-Code).
Als besonderes Highlight wird am
5. Februar 2023 ab 14.30 Uhr der neue
«MuBi-Trail» in einer 6ffentlichen
Fiihrung vorgestellt. Ein iiber 16 Statio-

nen geleiteter, multimedialer Rund-
gang durch die Drehorte des Films mit
4 Hinweistafeln und 13 individuell
abrufbaren Filmsequenzen auf den

13 Flachbildschirmen. Genau einen
Monat spater, am 5. Marz um 14.30 Uhr,
fithrt MuBi dann personlich durch den

«Larvenhimmel». Dieser fasnéchtlich-
mystische Teil der Ausstellung wurde
2017 von der UNESCO als Teil des
immateriellen Weltkulturerbes «Basler
Fasnacht» offiziell anerkannt.

Das Museum ist — ausser Juli und
August - jeweils am ersten Sonntag im
Monat von 14-17 Uhr geoffnet. Der
Eintritt ist frei. Gruppenfithrungen an
einem beliebigen Tag im Jahr sind
jederzeit moglich. Kontakt, Offnungs-
zeiten und weitere Informationen
finden Sie unter www.ortsmuseum-
binningen.ch.

Und iibrigens nicht zu vergessen:
Im Keller des Museums ladt eine
lauschige Kellerbeiz mit angrenzender
Kiiche sowie einem Nebenraum fiir
Wechselausstellungen und Party-Cate-
ring zu gemiitlichem Beisammensein
vor oder nach einem Museumsbesuch
oder zum Feiern privater Feste mit bis
zu 45 Personen. Nutzen Sie auch dieses
Angebot! Fiir Reservationen und
Gruppenfiihrungen wihlen Sie
061 421 03 82.

Wir freuen uns auf lhren Besuch!
Der Vorstand und Urs B. Maglin alias
MuBi, der Museumsgeist.

2: (5]

MUBI- ORTSMUSEUM BINNINGEN _'E
HOLEERAIN 20, BINNINGEN

INFO@ORTSMUSEUM-BINNINGEN.CH  [E]=3~



VERANSTALTUNGEN

dienstagsMarkt

AUF DEM RUTIMEYERPLATZ

Jeden Dienstag von 8.30 bis 11.30 Uhr, Take away bis
12.30 Uhr auf dem Riitimeyerplatz. Der dienstagsMARKT
bietet der Quartierbevélkerung die Méglichkeit, saisonales
Obst, Gemiise und andere typische Marktprodukte aus der
Region frisch und giinstig einzukaufen.

WWW.BACHLETTEN-HOLBEIN.CH.

Wochenmarkt Allschwil

Der kleine, aber feine Quartiermarkt am Lindenplatz bietet
regionale und saisonale Lebensmittel an. Ein mobiles Café
1adt zum Verweilen ein. Fir die Kleinen bietet der Spielplatz
eine ideale Spielméglichkeit.

JEDEN FREITAG VON 8.15 BIS 12 UHR FINDET DER LINDENPLATZ-MART
STATT.

FRUHLING

GEMUSE-REZEPTE

Binniger
Wuchemart

Angebot: saisonale landwirtschaftliche Produkte sowie
Honig, Quark, Joghurt, Holzofenbrote, fair-trade-Artikel,
Pflanzen, Schnittblumen etc. aus lokalem, zum Teil
biologischem Anbau.

JEDEN FREITAG VON 8.30 BIS 11 UHR (JANUAR BIS OSTERN 9 BIS 11

UHR) AUF DEM DORFPLATZ / PARKPLATZ, BEIM FEUERWEHRMAGAZIN,

AUF DER SEITE POSTGASSE.

Quartiermarkt
Stephanus

JEDEN FREITAG VON 8 BIS 13 UHR AN DER FURKASTRASSE 12, IN BASEL
VOR DEM GEMEINDEHAUS ST. STEPHANUS.

VERANSTALTUNGEN

reinhardt

ANNA ALLENBACH

KOCHEeN
NACH || DEORN

MeIN eRJ/TeS KOCHBUCH

KOCHEN
NACH E.I__L[_'}'-T{_E@T‘*-J

FRISCH GEERNTET & AUFGETISCHT

e

- Erhaltlich im Buchhandel oder unter www.reinhardt.ch
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DUO GUITARP MIT MIT
CONSUELO GIULIANEL-
LI UND MAURIZIO
GRANDINETTI AM
EROFFNUNGSKONZERT.

FOTO: ZVG

Binningen klingt 2023

Im 2023 feiert der Kunstverein Binningen sein

60-jahriges Bestehen mit dem Musikzyklus «Binningen

klingt», bestehend aus zwélf Giber das Jahr verteilten

offentlichen Konzerten, durchgefiihrt an verschiedenen

Orten in Binningen. KUNSTVEREIN BINNINGEN

KONZERTE

FRANZOSISCHE
CHANSONS

Viola von Scarpatetti (Gesang/
Gitarre/Mandoline) Francois
Kenneally (Akkordeon)

SAMSTAG, 11. FEBRUAR 2023, 20 UHR
AULA MARGARETHEN, CURT
GOETZ-STRASSE 4, BINNINGEN

KLEZMER/JAZZ

Michael Heitzler (Klarinette),
Christian Gutfleisch (Klavier),
Thomas Lihns (Kontrabass),
Daniel Schay (Schlagzeug und
Percussion)

MITTWOCH, 22. MARZ 2023, 19.30 UHR
KIRCHGEMEINDEZENTRUM HEILIG
KREUZ, MARGARETHENSTRASSE 32,
BINNINGEN

klingt:

binningen

Einblicke in das vielfiltige
Musikschaffen Binningens -
von Klassik bis Jazz

Januar - EJ‘.:,:E.@

November »

2023 'i'%t-d(f'
El:?ﬁ?ﬁ
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In der Gemeinde wohnhafte oder titige
Musikerinnen und Musiker bringen
vom Alphorn iiber ihre Stimme und
oder Instrumente Musik verschiedener
Gattungen in vielseitigen Programmen
zum Klingen. Einige Mitwirkende sind
Lehrkrifte oder Schiiler:innen der
Musikschule Binningen Bottmingen,
die damit einer breiten Bevélkerung
ihr Kénnen und Talent prisentieren
diirfen.

MUSIKZYKLUS EROFFNET

MIT DEM DUO GUITARP

Ein Highlight wird das generationen-
iibergreifende gemeinsame Musizieren
im September 2023 auf dem Dorfplatz,
das zur Starkung des Vereinslebens in
Binningen beitragen soll.

Der Musikzyklus wurde am Sonn-
tag, 15. Januar in der St. Margarethen-
kirche erdffnet mit dem Duo Guitarp
mit Consuelo Giulianelli (Harfe und
Gesang) und Maurizio Grandinetti
(Gitarre). Der Kunstverein Binningen
bedankt sich bei allen, die zum Gelin-
gen von Binningen klingt beitragen.



am Neuweilerplatz

Holeestrasse 158
4054 Basel

061 301 49 56

www.zum-kleeblatt.ch info@zum-kleeblatt.ch

. OV: ¢<Neubads Tram 8,
Zum Kleeblatt Bus 36

Biclogisches wod mahr

«In unserer Apotheke bekommen Sie bei akuten
Krankheiten sowie bei Notfallen ohne Voranmel-
dung medizinische Beratung und die richtige
Behandlung, Das ist dank meinem kompetenten

. Team und einer modernen Infrastruktur méglich.
Wir bieten unkomplizierte medizinische
Dienstleistungen an (z. B. Impfcheck mit direktem
Impfen). Ich freue mich auf Ihren Besuch.»

. ‘h ﬂ Filippo Sala, Apotheker & Geschaftsfiihrer

NEUBAD APOTHEKE
& DROGERIE

am Neuweilerplatz 4054 Basel
Telefon 061 301 46 11

reinhardt

SALOoME
SPUHLER

MIT CALCIUMREICHEN,
MILCHFREIEN REZEPTEN

Erhaltlich im Buchhandel
oder unter www.reinhardt.ch

Y!VA:"'Gafye'ﬁB_a'u \

SVIVA Gartenbau AG

Severin Brenneisen

Heinz Gutjahr -y

Bundtenmattsths»é 59 r

4102 Binningen /| iy
““Jelefon: 061 30299 02

www.viva-gartenbau.ch

In Farbe sind wir tonangebend

‘ Stirnimann

i Dipl. Malermeister

Blauenstrasse 24 * 4054 Basel

Tel. 0613020246
www.stirnimann-maler.ch

malt tapeziert gestaltet schiitzt

a -

/AHNARZT | DR, MAHL

Dr. med. dent. Dominik Mahl
Fachzahnarzt fir Rekonstruktive
Zahnmedizin (CH)

Dr. med. dent. Beate Mahl

Neuweilerstrasse 88 ® 4054 Basel
061 301 62 62 ® info@zahnarzt-mahl.ch
www.zahnarzt-mahl.ch

Wir freuen uns auf lhren Besuch!




«Das Basler
Publikum
sollte unter
Denkmal-
schutz
gestellt
werden»

New York, London, Barcelona, Oslo, Berlin, Miinchen,
Dresden, Hamburg, Bonn und jetzt Basel. Die Liste von
Stadten, in denen der amerikanische Konzertpianist und
Dirigent Thomas Wise lebte und wirkte, ist eindriicklich.
Er ist seit 2018 Dirigent und Leiter der Musikabteilung am
Theater Basel. Das Neubadmagazin hat den Amerikaner

an seinem Wohnort im Neubad besucht.

NEUBADMAGAZIN Thomas Wise, seit

2018 wohnen Sie in Basel. Wie haben

Sie sich in Threm neuen Zuhause

eingelebt?
ELTY AT Sehr gut! Ich lebte
zuerst drei Monate allein in Basel, bis
meine Familie inklusive unserem
Hund «Sandy» von Deutschland
nachzog. Ich habe mich sehr schnell
mit meinen lieben Nachbarn ange-
freundet. Ich war keine Woche hier,
bis meine Nachbarin mit einer
Flasche Wein vorbeikam und mich
willkommen hiess. Das war sehr
beriihrend.
Wir haben ein wunderbares Quartier.
Ich bin jeden Tag mit Sandy im
Allschwiler Wald unterwegs und

BROOKE KELLER

treffe immer auf ganz freundliche
Menschen. Es gibt so viele Sachen
hier, die liebens- und lebenswert
sind.

Wie kamen Sie zu lhrem Job

am Theater Basel?
Vor vielen Jahren besuchte ich Basel
fiir einen Tag. Ich ging mit meiner
Familie zur Pfalz hinter dem Miinster
und blickte auf den Rhein und das
wunderschone Stadtpanorama. In
diesem Moment dachte ich: Das wire
ein Traum, hier in dieser Stadt zu
arbeiten. Ja, irgendwie hat das die
ganzen Jahre in mir geschlummert.
Und dann wurde die Stelle am
Theater Basel frei und ich habe mich
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ganz normal darauf beworben - vor-
gespielt und vordirigiert und wurde
angenommen.

Was gefdilit lhnen an Basel am

besten?
Im Rhein schwimmen! Eine Sache,
von der ich nie miide werde. Das
Zweite ist das wunderbare Basler
Publikum. Man kann ihnen alles
vorsetzen, nur nichts Schlechtes. Die
Leute sind so aufgeschlossen, so
neugierig - man miisste dieses
Publikum unter Denkmalschutz
stellen. Es gibt hier ein Bildungsbiir-
gertum, wo die Leute ins Theater
gehen, um was zu lernen. Nicht nur,
um bedient zu werden und sich im
Glanz der Stars zu baden, sondern um
Stoff zum Nachdenken zu finden.

Flr was sind Sie als Dirigent und

Leiter der Musikalischen Abteilung

am Theater Basel verantwortlich?
Fiir alle Stiicke, die im Theater Basel
vorgestellt werden. Egal ob Oper,
Musical oder Operette. Ich bin mit
meinem Team fiir die Einstudierun-
gen zustindig und zusammen mit



PERSONEN AUS DEM QUARTIER |

THOMAS WISE,
DIRIGENT UND
LEITER DER MUSIK-
ABTEILUNG DES
THEATER BASEL.

FOTOS: INGO HOHN
THEATER BASEL

dem jeweiligen Regisseur fiir die
Durchfithrung der Probenarbeit.
Zudem dirigiere ich jedes Jahr eine
eigene Produktion und verschiedene
andere. Dort, wo ein Dirigent ge-
braucht wird, bin ich immer dabei.
Zudem bin ich sehr damit beschiftigt,
die Gesangsqualitit in unserem Haus

«Egal ob in schonen
Zeiten oder
weniger schénen,
man wird nie
von der Musik im
Stich gelassen.
Ich Gibe die Musik
nicht, ich libe
mich durch die Musik.
Sie ist wie eine
Religion.»
THOMAS WISE

auf dem allerhéchsten Niveau zu
halten. Dariiber hinaus spiele ich auf
dem Klavier kleinere und grossere
Konzerte fiir das Theater.

Was lieben Sie an lhrem Job?
Es gibt tatsachlich sehr wenig, was
ich nicht mag. Ich liebe es, am
Morgen ins Theater zu kommen, ich
kenne alle Leute, ich werde lieb
begriisst. Ich finde, es hat eine
wunderbare Atmosphire, das habe
ich vom ersten Tag an gespiirt, und
das sagen auch unsere Gastkiinstler.
Fiir jemanden, der sehr lange in
Deutschland lebte (ich war sehr
gerne in Deutschland, so ist es
nicht...) wirkt das Miteinander in der
Schweiz besonders liebevoll. Ich
geniesse die vielen interessanten
Kollegen, die Kiinstler und das
extrem weitreichende Team hinter
der Biihne. Es ist schon, zu sehen, wie
dieses riesige Haus mit seinen vielen
Facetten und Personlichkeiten
zusammen harmoniert. Das macht
mich sehr stolz. Uber alle Masse liebe
ich die Musik! Ich empfinde es als
Privileg, Musik in dieser Stadt auf
diesem Niveau machen zu diirfen.

Welche Herausforderungen

bringt lhr Job?
Die Herausforderungen sind vielerlei,
muss ich sagen. Es gibt musikalische,
organisatorische und zeitliche
Herausforderungen. Wie fast {iberall
hat man zu viel zu tun und zu wenig
Zeit. Der kluge Umgang mit der Zeit
ermoglicht es uns, 6konomisch und
zielgerichtet zu arbeiten.

Was war der Hohepunkt

lhrer Karriere?
Ohne der Stadt zu schmeicheln, muss
ich sagen (das habe ich auch in
unserem Weihnachtsgruss vom
vergangenen Jahr geschrieben!), dass
die Zeit, die ich hier am Theater Basel
verlebe, ein beruflicher Hohepunkt
meiner bisherigen Laufbahn ist.

Haben Sie noch weitere

berufliche Ziele?
Es ware schon, noch 30 Jahre lang zu
wirken. Ich gebe mich auch mit 20
zufrieden.

Sie sind mit der Musik gross gewor-

den. Was macht die Musik mit lhnen?
Musik ist eine Quelle, die einen nie
enttiuscht. Musik ist eine Herausfor-
derung, die sich nie ausschopft. Sie ist
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eine Quelle der Inspiration und der
Kraft. Egal ob in schénen Zeiten oder
weniger schonen, man wird nie von
der Musik im Stich gelassen. Ich iibe
die Musik nicht, ich iibe mich durch
die Musik. Sie ist wie eine Religion,
wodurch man das Goéttliche spiirt.
Durch Musik spiire ich die grosse
Lebenskraft. Dass ich das gefunden
habe im Leben, ist ein unglaubliches
Gliick.

Das Neubadmagazin bedankt sich
herzlich bei Thomas Wise fiir das
spannende Interview und legt den
Leserinnen und Lesern einen Besuch
im Theater Basel ans Herz.

LADY IN THE DARK

14.,22. UND 23. FEBRUAR 2023
THEATER BASEL

RIGOLETTO

16. FEBRUAR 2023
THEATER BASEL

KONZERTE

KONZERTPIANIST UND DIRIGENT
THOMAS WISE
THOMASWISECONDUCTOR.COM
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120 Jahre
«Viadukt»

DER BLICK IN DIE VERGANGENHEIT RICHTUNG PAULUSKIRCHE: DAS VIADUKT UBER DEN BIRSIG IN DEN 1930ER-JAHREN

(LINKS DAS ENSEMBLE «AM VIADUKT»).

FOTOS: ARCHIV FRV

Die Eisenbahn und die Erschliessung des Westplateaus
bescherten der Stadt Basel eine besonders markante
Taliiberquerung - das Birsigviadukt, das gemeinhin nur
das «Viadukt» genannt wird. 2023 jéhrt sich die Freigabe

fir den Individualverkehr zum 120. Mal.

Der Birsig hat im Lauf der Jahrhunder-
te eine ziemlich tiefe Schneise durch
die Stadt Basel geschlagen; eine, die
man siidlich und nérdlich des Zolli
besonders gut sehen kann. Namlich an
den drei Viadukten, die allesamt das
Birsigtal iiberbriicken, das durch das
siidwestliche Kantonsgebiet fiihrt,
bevor der Fluss ab Heuwaage sein
Wasser unterirdisch Richtung Schiff-
lande weiterfiihrt. Besagte drei
Viadukte befinden sich an der Heuwaa-
ge (fertiggestellt 1966), an der Grenze
zu Binningen (Dorenbachviadukt;
fertiggestellt 1934) und zwischen
Markthalle und Pauluskirche. Diese
Verbindung zwischen Bahnhof und
dem Westen der Stadt ermoglicht das
sogenannte Birsigviadukt, das im
Volksmund primar das «Viadukt»
genannt wird.

Notig geworden wurde der Bau
durch den Einzug der Eisenbahn in die
Stadt: So entstand in den Jahren
1857/58 iiber dem Birsig zwischen der
heutigen Tramhaltestelle «Zoo Bach-
letten» und dem oberen Ende der
Inneren Margarethenstrasse das erste
Basler Viadukt. Allerdings war die

M. M.

Briicke damals nicht fiir den Individu-
alverkehr gedacht, sondern fiir die
Eisenbahn. Keine 40 Jahre spater war
die Stadt jedoch so sehr gewachsen,
dass der Schienenstrang zum Hinder-
nis wurde.

Die Streckenfiihrung wurde gean-
dert, teils in einen Tunnel verlegt - und
das auf 18 Meter verbreiterte Viadukt
1903, vor 120 Jahren, fiir den Strassen-
verkehr gedffnet. Seither hat es an
seinen Enden markante Veranderun-
gen erlebt - vor allem auf der Seite des
Bahnhofs, wo Carl Schlotterbeck als
Griinder der nach ihm benannten Auto-
mobil AG schon 1928 eine grosse
Garage errichtete. Diese stellte per
Ende 1989 ihren Betrieb ein, und bald
nach dem Abriss 1994 entstand an
ihrer Stelle das «White Plaza» des
amerikanischen Architekten Richard
Meier, das bis heute nicht zu den
beliebtesten Gebiauden der Stadt zihlt.
Auf der anderen Seite des Viadukts,
von der Markthalle aus gesehen links,
steht eines der prachtigsten Wohn-En-
sembles der Stadt — acht Hiauser bilden
die Gebaude-Einheit, die offiziell kxAm
Viadukt» heisst. Erbaut wurden diese
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von 1911 bis 1915 (Architekt Rudolf
Linder), und wer eine der feudalen
Wohnungen schon mal von innen
gesehen hat, fiihlt sich eher in Paris als
in Basel. Weit liber 200 Quadratmeter
gross sind etliche dieser Wohneinhei-
ten. Es iiberrascht kaum, dass das
gesamte Ensemble seit Mai 2022 unter
Denkmalschutz steht.

Eigentiimerin von sieben der acht
Héuser ist die Versicherungsgesell-
schaft Pax, die sich seit geraumer Zeit
mit einer umfassenden Sanierung der
Liegenschaften beschéftigt - denn die
Wohnungen haben nicht das Flair der
«Belle Epoque», sondern (liberspitzt
formuliert) auch deren baulichen
Zustand ... Das Portal «onlinereports»
hat unlingst iiber das Erstaunen der
Pax-Verantwortlichen berichtet, als die
eingeholten Offerten ein Sanierungs-
und Umbautotal von rund 50 Millionen
Franken ergaben; bedingt auch durch
den «Denkmalschutz-Status». Seither
befasst sich die Pax mit dem Thema
Verkauf aller sieben Hauser. Doch
ziemlich sicher wird das Hallenbad
Rialto auf der anderen Seite des
Viadukts schneller renoviert sein als
die Liegenschaften am Pelikanweg und
an der Birsigstrasse. Doch auch so
lohnt es sich, mal wieder iiber das
Viadukt zu laufen und sich bewusst zu
werden, wie man Schritt fur Schritt
durch die spannende Basler Bau- und
Verkehrsgeschichte lauft.



| EIN FALL FUR DEN ZOLLI-TIERARZT |

Ein Hockeyspieler-Herz
fiur Gorilla Faddama

Das Wohl des Tieres hat fiir den Zoo Basel héchste
Prioritdat. Dazu gehort nicht zuletzt die bestmaogliche
Medizinische Versorgung. Das verdeutlicht der Fall der

Gorilla-Dame Faddama.

Das 40-jdhrige Gorilla-Weibchen
Faddama macht uns Sorgen. Seit
einigen Wochen wirkt sie miide,
bewegt sich nicht gerne und verliert an
Gewicht. Verschiedene Behandlungen
mit Aufbaupriparaten und sogar eine
Kur mit einem starken Schmerzmittel
brachte keinen Erfolg. Ihre Krankheits-
zeichen bleiben sehr vage und wir
konnen keinen Hinweis auf ein be-
stimmtes Leiden oder Organsystem
finden. Wir planen deshalb eine
nidhere Abkldrung in Narkose. Dazu
erstellen wir eine Liste mit diagnosti-
schen Abklirungen - von der Rontgen-
aufnahme des Brustkorbes bis zur
detaillierten Laboruntersuchung von
Blut- und Urinwerten. Anders als bei
einer humanen Klinikabklarung
erfolgen die Untersuchungen nicht
Schritt fiir Schritt, sondern alles mehr
oder weniger gleichzeitig, um dem Tier
den Stress weiterer Narkosen zu

ersparen.

CHRISTIAN WENKER

Bei Menschenaffen ist eine Narkose
ein einschneidendes Ereignis. Das
kurzzeitige Abtrennen von der Gruppe
und von Faddamas dreijdhriger
Tochter Qaziba, die ungewohnten
Ablaufe, der Schuss des Narkosepfeils
mit dem Blasrohr, die Geriiche und
Gerdusche verangstigen die ganze
Gruppe. Um die Dauer der Betdubung
moglichst kurz zu halten, wird die
Futterkiiche im Affenhaus kurzzeitig
als medizinischer Untersuchungsraum
eingerichtet. Flinke Hiande bauen einen
Tisch, mobile Rontgen- und Ultra-
schallgerate und anderes medizini-
sches Material aus unserer Tierarzt-
station auf. Dies erfolgt alles, wiahrend
Faddamas Narkose schon eingeleitet
ist. Wiirde dies vorher geschehen,
wiirde die Gorilla-Gruppe unser
Vorhaben erahnen und Faddama liesse
sich vielleicht nicht mehr abtrennen.

Da dltere Menschenaffen manchmal
mit Herzproblemen zu kdmpfen haben

N b
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und das reduzierte Allgemeinbefinden
von Faddama kreislaufbedingt sein
konnte, ziehen wir fiir die Abklarun-
gen einen erfahrenen Human-Kardio-
logen bei. Vorher testen wir das
Prozedere der Herzultraschall-Unter-
suchung realistisch bei einem 120
Kilogramm schweren Mann und
Eishockeyspieler, einem Freund des
Kardiologen. Dieser weist in etwa
dieselben Masse und ein dhnliches
Korpergewicht wie unsere Faddama
auf. Dank diesem Modell sind wir nun
bestens fiir den Eingriff vorbereitet!

FADDAMA UND
IHRE DREIJAHRIGE
TOCHTER

QAZIBA.

FOTOS: ZOO BASEL



Swiss Life Immopulse /ﬁ, Ihr Partner fiir samtliche Heizungsarbeiten

SwissLife

I I I I I . Lautenschlager
Warmetechnik GmbH

Heizung Liiftung Solaraniagen Boilerreinigungen
Beat Lautenschiager
Marzissenweg 10 = 4123 Allschwil

Ted. 061 481 37 31
lautenschlagerwaermetechniki@bluewin.ch

fiir Familie mit 2 Kindern aus der
Region Basel

- mind. 5.5-Zimmer-Haus

-in Basel-Stadt

- Kaufpreis bis CHF 1.85 Mio.

Metall

Jonas Liithi-La Roche .
- Immobilienexperte .
&Y Basel .
W Telefon 061 227 88 21
jonas.luethi@swisslife.ch 21
* *

swisslife.ch/immopulse

G Frieren? Lieber nicht...

STRITTMATTER Mit unseren Kissen lassen Sie den Kopf nicht mehr héngen.
BETTWAREN

Since 1964

Deshalb verlosen wir:
2 Kopfkissen von Dauny im Wert von je CHF 119.00

Passend zur kalten Jahreszeit, wenn die Tage  nen ibernimmi? Es sorgt fir den Wérmeaus-
kiirzer und die Néchte lénger sind, brauchen tausch, den Feuchtigkeitsaustausch und fir
wir etwas mehr, etwas was uns umhillt und ein wohliges Schlafgefiihl. Jeder Fillinhalt
wohlig warm einwickelt. Jeder von uns ist indi-  hat seine eigene Funktion. Es héngt auch
viduell und hat andere Bediirfnisse. Die Wahl  (zu einem guten Teil) vom Kopfkissen ab, ob
des richtigen Duvet ist Gusserst wichtig. Wuss- man an Morgen ausgeruht und entspannt
ten Sie, dass ein Duvet viele wichtige Funktio- erwacht.

So nehmen Sie teil:
Talon ausschneiden, ausfiillen und bei Strittmatter Bettwaren am Neuweilerplatz bis am
1. Mérz 2023 abgeben.

— Name
E-Mail

Telefon

Neubadstrasse 140 | 4054 Basel | www.strittmatter-bettwaren.ch
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Therapie

Das Therapie-Center
Neubad (TCN) gilt seit Giber
50 Jahren als Gesundheits-
zentrum im Quartier. In
dieser Zeit wurde das
Angebot kontinuierlich den
Bedlirfnissen angepasst
und erweitert.

BROOKE KELLER

Von aussen wirkt das Therapie-Center
Neubad (TCN) an der Realpstrasse 83
eher unscheinbar, dies auch noch nach
der Fassadenrenovation und dem roten
Anstrich. Doch wer das TCN erst mal
von innen gesehen hat, weiss, dass die
Innenridume mehr zu bieten haben, als
so manch einer beim Vorbeigehen
vermutet. Das Therapie-Center Neubad
ist kurativ als auch praventiv aufge-
stellt: Von der Physiotherapie iiber
Krafttraining bis Kosmetik und Well-
ness finden Sie alles unter einem Dach.

Ilhre zuverldassige
Partnerin fur die
Gesundheit im
Neubadquartier.

Das Team aus diplomierten Physiothe-
rapeut:innen, Osteopath:innen und
Trainer:innen, unter der Leitung des
ab Marz 2023 neuen Inhabers Philipp
Baltisberger, berit Sie gerne individu-
ell und findet fiir Sie die passende
Therapiemethode oder Trainingsform
fiir einen gestlinderen Lebensstil. Das
TCN verfiigt iiber eine modern ausge-
stattete Physiotherapiepraxis, in der

-Center Neubad

die gesamte Palette der Physiothera-
pie in den Bereichen Orthopadie,
Rheumatologie, Traumatologie
Neurologie, Chirurgie, Stosswellen-La-
sertherapie sowie Sportrehabilitation,
angeboten werden. Zudem wird die
ehemalige Inhaberin Frau Frangoise
Taeymans weiterhin den Fachbereich
Beckenbodenphysiotherapie abde-
cken. Im hauseigenen Fitnesscenter im
ersten Stock, mit Sicht ins Freie,
erwartet Sie ein Krafttrainingsraum.
Im Trainingsabo inbegriffen sind
regelmissige Check-ups durch die
verantwortlichen Physiotherapeut:in-
nen. Das hauseigene Gehbad (34 °C
Wassertemperatur) wird primdr fiir
die Rehabilitation in Form der Wasser-
physiotherapie eingesetzt und kann
jedoch ebenfalls als Sprudelbad zur
Regeneration genutzt werden. Ergan-
zend verfiigt das TCN iiber drei
Saunas, ein Solarium, Kosmetik und
Fusspflege-Angebote.

Sind Sie interessiert oder mochten
Sie nach einer Pause wieder aktiv
werden? Das Therapie-Center Neubad
Team ladt Sie herzlich zu einem
unverbindlichen kostenlos Probetrai-
ning ein.

Kommen Sie vorbei, rufen Sie uns an
oder besuchen Sie unsere Homepage -
wir beraten Sie sehr gerne!

THERAPIE-CENTER NEUBAD AG "
REALPSTRASSE 83, BASEL (=121
061 302 44 00

INFO@TCN-BS.CH, d
WWW.TCN-BS.CH [=]
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www.hueterinvest.ch

Exklusives Wohnen fiir gehobene
Anspriiche im Herzen von Binningen

Schafmattweg 104 /106,
4102 Binningen

ExKklusives Neubauprojekt

mit 11 hochwertigen Eigentumswohnungen
Hauseigene Autoeinstellhalle

mit 21 Parkplidtzen

Referenz Nettowohnfliche Garten / Terasse / Balkon

W1 135 m? 215 m?2

W2 123 m?2 45 m? SOLD
W3 158 m? 188 m?

W4 73 m? 20 m? SOLD
W5 76 m?2 18 m?2

We 122 m? 20 m?

W7 151 m? 19 m? |7 m? SGLD
W8 127 Mm? 65 m?2 S4LD
W9 118 m? 20 m? | 15 m?

W10 113 m? 62 m?

W11 156 m? 241 m? |14 m?

Hueter Invest AG
Kettenackerweg 11
4125 Riehen
T+41447700775

Beratung & Verkauf Grundeigentiimer Bauherrschaft Architektur

H&L Real Estate AG ~ H2L Real Estate AG Liiond & Partner AG
Kettenackerweg 11 Kettenackerweg11  Brunnrainstrasse 4
4125 Riehen 4125 Riehen 4411 Seltisberg BL

hueter@hueterinvest.ch
www.hueterinvest.ch




